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PYCCKAA NINTEPATYPA
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E.JI. Bocamuipéea

FPAL NETPOB U LA CITE REINE: BCTYNNIEHUE K MO3ME A.C. NYLLUKUHA
«MEQHbIA BCAQHWK» BO ®PAHLIY3CKUX NEPEBOOAX

WHcTuTyT MupoBon nutepatypsl um. M. fopbkoro PAH, r. Mocksa

«IlerepOyprckast mosectb» A.C. IlymknHa, — mo-
XKallyll, caMoe 3arafjlodyHo€ M HEOJHO3HAYHOE M3 €ro
MIPOM3BEICHNH, BKITIOYAroIee B ce0s1 OTHOBPEMEHHO U
Mu( 06 OCHOBaHHMH TOPOJA M €TO CO3ZATEINe, U «3CXa-
tonormaeckuit Mmud o rudenu [lerepOypra» [1, c. 257].
Berymurenne, npezacrasisioniee co00i BOCTOPKEHHOE
onucanue ropoga Ha Hese u BocxBanenue Ilerpa I kax
€ro AEMHUYpra, MOJTHOCTHIO BKIIFOYEHO B KOHTEKCT TIep-
Boro muga. FiMeHHO 3Ta YacTh MO3MBI Hanbosee Io-
MyJApHA cpeau (paHIy3CKUX MEePEeBOJYNKOB pa3HBIX
JIET, YTO CBSI3aHO HE TOJIBKO C €€ COAEPIKAHUEM, HO U C
TEM, YTO 3TO OBIJ €ANHCTBEHHBIH (parMeHT, Omy0ou-
KOBAaHHBIM IpU XKU3HU aBTOpa. llepBas yacTb MOAMBbI
MOJTHOCTHIO BKJIOYeHa B MH( o rubenu ropoga ot
B30E€CHUBIIIEHCS BOLHOM CTUXMH. MIMEHHO Tak wdarie
BCEr0 BUAUTCS NAJCHUE CEBEPHOU CTOJIMLBI, IOCTPO-
€HHOHU «Ha Mope». Bropas yacTe — pacckas o Tparud-
HOCTH YEJIOBEYECKOHN CynbOBI, TOMIMHEHHON KaK BOJE
MOHAapXa, TaK U mpou3Boily ctuxuu. A. Tpyaiia, naBas
KpaTKuil aHanu3 Mo3Mbl B MoHOTrpaduu «llymkuny,
TOBOpHJ, YTO B mo3Me Tpu repos: Hema, OpoH3oBas
crarys Ilerpa I u Esrenwmii [2, c. 590]. Jlo6aBum, uTo
Ka)XJIOMy OTBEZEHa CBOS 4acTh Mmo3Mbl. U, HecmoTps
Ha TO, 4T0 B0 «Bcrymnenum» [letp n3o0paken kax 4e-
JOBEK, €ro MOHYMEHTAJIbHOE OINMCAaHWE OTINBAET
OpoH30ii. B 3TOM OTHOIIICHUY HETB351 HE COTIIACUTHCS C
Tpyaifa, 4TO cpeau Tpex DIABHBIX I'E€POEB TOIBKO
OIVH — 4eloBeK. YeloBeK, Cay4ailHO OKa3aBIIMNCS
MEXIY ABYMS TUT@HTaMH, B IEHTPE CTOJIKHOBEHHS JKe-
JIe3HOI YeNoBeUeCcKOoW BOIM M HEOOy3aHHOW CTHUXHH.
Hesa criopur ¢ Mopem u, mpourpas 3Ty OUTBY, OCTEp-
BeHeso Opocaercs Ha ropoA. [lymknH mocTosHHO mMoA-
YEepPKUBALT, KaK IPOCTHO, C KAaKOW 3IOCTHIO OHA MCTHUT
3a OTHATYIO CBOOOAY. DTO MPOM3BEAECHNE HE TOIBKO O
cyap0e MaJleHBKOTO YEeIOBEKa IEpes JIMIIOM MOIIHOH
TOCYIapCTBEHHON BJIACTH, HO U O CTOJIKHOBEHHH YEII0-
BEUECKOHM BOJIM, HAIIET0 CTPEMIJIEHHA K IpeoOpa3oBa-
HUIO MIPUPOJIBI, CO CTUXUEH, HE JKEJaroIIed MOKOPAThb-
cst. M mymxunckoe «Kpacyiica, rpan Ilerpos, u croit /
Hexone6umo, xaxk Poccws...» 3ByYUT M KaK HaCMEIIKa
Ha (OoHE JaTbHEHIIEero MOBECTBOBAHUS, II€ MOKA3aHa
OTHIOZb HE TIIETHAS 371002 «(PUHCKUX BOI».

Hcropus nepeBonoB «MenHOro BcagHUKa» JaeT
HaNIAIHOE MPEICTABICHNE O PA3BUTHH (DPAHITYy3CKUX
B3DJIAJI0B Ha nepesoA. Iloama mpomrna Bee ATamsl: OT
epeBoAa TPaAULUOHHBIM AJIEKCAHAPUNCKHM CTUXOM
gepe3 Tpo3anyecKue MEepelokeHns A0 Bepimudpa u
(opmansHO TOUHOTO TIepeBoza B koHIe XX B. Ceroa-
HS MOXXHO TOBOPHTH O INECTHAANATH (hPaHITy3CKUX
BapHaHTax «MeTepOyprckoil MOBeCTH», BKIIOYAs OT-
PBIBKH.

HanGonee mHTEpECHBIM € TOUKH 3pEHUS] HHTEPIIpe-
Taluu SBISETCS OJUH U3 NEPBbIX NepeBogoB. OH BbI-
MOJHEH 3HAMEHHUTHIM (PAHIy3CKMM pPOMaHHCTOM
A. JlroMa ¥ NOMEIIEH Ha CTpaHMLAaxX ero «Bmeuarie-
HUH 0 myTenecTBUU o Poccumy co ciieayomum npea-
yBenmoMieHueM: «...Ho He 3a0pIBaiiTe, 9TO TIEpEeBOA HE
YTO MHOE M0 OTHOLICHHIO K OPUTHMHANY, KaK JIyHHBIN
CBET 10 OTHOLLIEHUIO K coTHeYHOMY» |3, c. 18]. elict-
BUTEIIHO, HA3BaTb IE€PEBOJOM CcOuMHeHue Jlroma
O4EHb CJIOKHO, CKOPEE 3TO IEPEIIOKEHNE, Kylla BIUIE-
TAOTCS €T0 MPEACTABICHUS U IEPEKUBAHMYS.

B nepenoxenun iomMa Mbl UIMEEM BCEro ABa OT-
prIBKa u3 BeTyrutenus: mepsoie 1Be cTpodbl mof 3a-
ronoBkoM «Ilerp Benukuit» ykpamaror masy o Ilet-
pe I, a 3mamennrToe «JlioOmo TeOs, [lerpa TBOpe-
HBE...» JONOJHSCT BICUATICHUS IIyTEUIECTBEHHUKA O
[TerepOypre.

[lerp maTepecyer [toma cam 1o cebe, Kak HEMOB-
TOpHUMasi HHANBUIYAIbHOCTh, B TO BpeMs Kak y Ilymr-
KMHa MbICHb llerpa — Mblciob rocymapcrBeHHas. He
CIIy4aifHO B OPUTHHAJIE HET HU OHOIO «»: «...0TCEIb
TPO3HTH Mbl OyfeM IIBEIY; IPUPOAOH 31ECh HAM CYXK-
neHo B EBpormy mpopyOuTh OKHO; M 3anupyem Ha TPO-
cTope» (KypcuB Haml. — E.B.).

VY Jlroma ke 3TOT BHYTPEHHHI MOHOJIOL TOCTPOEH
Ha oOpamennu [letpa x camomy cebe:

11 révait et disait: «C’est ici que tu dois,

O Pierre! Sous ton joug enchainer le Suédois.
C’est ici tu dois fonder la cite reine,

Des océans du Nord future souveraine!

Mieux encore! C’est ici que, charpentier ardent,
Tu dois, a coup de hache, ouvrir sur I’Occident
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La fenétre par ou, dans ton ceuvre grossiére,

Du soleil de I’Europe entrera la lumiére!

Et quand ce séra fait, quand, d’un pied sir et fort,
Tu fouleras enfin, sentinelle du Nord,

Cette terre aujourd’hui marécageuse et nue... <...>
Alors, ce sera grand! Alors, ce sera beau!»

[4, c. 74].
[ToncTpounsiii mepeBoa (3neck u aajnee Hail. — E.5.):

OH MeuTal ¥ TOBOPUIT: «DTO 371€Ch ThI JOJDKEH,
Ietp! mox cBouM sipMoM mopadotuts 1lIBenuto.
370 371€Ch THI IOJDKEH OCHOBATh FOPOA-KOPOJIERBY,
CeBepHBIX OKEaHOB Oy/IyIIyI0 TOCYyJapbIHIO!
Bonee Toro! D10 31€Ch, MBUIKHI MIOTHHK,

ThI HOMKEH yaapoM TOIOpa OTKPHITH Ha 3anaj
OkHo, KyJa, B TBOe I'py0oe TBOpEHHE,

Connua EBpornbl Boiizer cet!

U xorna 310 Gyner caenaHo, Korza, HOroi yBepeHHOH U CUITBHOM,
Te1 Oyznenib TONTaTh, HAKOHEII, YacoBoit CeBepa,
D1y 3emito, ceiiuac GOJIOTUCTYIO U TONYIO... <...>
Torna 310 OyzeT BemM4YecTBEHHO!

Torna 3T0 Gyaet xopomio!»

ITOCTOSTHHOE «ThI», «TBOM» MOAYEPKUBACT €AMHO-
mnune u enuHoBosne Ilerpa. Tam, rne y Ilymkuna
0€3TMYHOE «31€Ch OYIET rOpOI 3AI0KEH» HITH «IIPH-
POIIOI 311eCh HaM CYXACHO. ..», — «ThI TIOJDKEH OCHO-
BaTh TOPOI-KOPOJIEBY», «ThI OJKEH OTKPHITH Ha 3a-
maj okHo». B mepeBome J[foma Haluid OTpakeHUE
BCE CTEPEOTHIIHbIC mMpenacTaBieHus o Ilerpe u 00
otHomreHusnx Poccun u 3amana. IleTp Ha3BaH «IIBLI-
KHM IUIOTHHKOM», «4acoBbiM CeBepa», a ero pabo-
Ta — rpy0oii, B TO BpeMsI KaK CBET MPUHECET TOIBKO
EBpoma.

Hpyroil oTpeiBok /[foMa moMmemiaeT cpasy ke 3a
COOCTBEHHBIM BIOXHOBEHHBIM ONMHUCaHHEM Oejoi Ie-
TepOyprckoit Houn. Haxomsch moa CHJIBHBIM BII€YAT-
JICHAEM OT YBHUJIECHHOI'O, OH MEHSIET OpPUTHUHAI. YK€ B
TPEThEH CTPOKE MOSBISIOTCS «30JI0ThIE KYIONa, IIe
NITHIA BLET THe310» — «J’aime tes domes d’or ou
I’oiseau fait son nid» [3, c. 18]. U at0 xymona CMoITh-
HOTO, KOTOphIe BUaen Jlroma ¢ OankoHa maum beszbo-
ponko: «I1oToM MeJIEeHHO, BEIMYECTBEHHO, TOPI0, CO
CIIOKOMCTBHEM OOTHHHM, JyHa HCYE3Na 33 KyIOJaMHu
CMOJIBHOTO, KOTOPhI€ YETKO BBIACSUINCH Ha ee
¢done...» [3, c. 18]. Cnenyromas ¢pas3a mepeBoma —
OIIATh HOBIIECTBO 3HAMEHHTOTO (paHiry3a: «Mais, ce
qu’avant tout j’aime, 6 cité d’espérance, / C’est de tes
blanches nuits la molle transparence...» (Ho npexne
BCETO S JII00JII0, 0 TOPO HaaAeK b, / TBOUX OEIBIX HO-
Yel MIJIUCTYIO IPO3PAYyHOCTb...), — U BCE OCTaJbHbIC
BOCEMHAIATh CTPOYCK IOCBAIICHBI OEIBIM HOUYAM.
Yro elie MOKHO OKUIATh OT Y€JI0BEKa, HAMHUCABIIIETO:
«Cruxu IlymikuHa — mos3us 4ejoBeka, Houu Iletep-
Oypra — moa3us bora!» [3, c. 19].

B mnepeBome mano uro ocramock ot I[lymkwuHa;
JroMa mpemaraeT CBOM CIOKETBHI: 3/1eCh pedb HIET U
0 MOJIOZIOM JIFOOOBHHKE, YHMTAIOIIEM 3alllCKy CBOEH
JaMbl B HOYHOM CBETE, U O 3aKaTe, JILIOIIEM CJIaJKHN
COHHBII HaIUTOK, U O II03TE, CTPACTHO CIOPAIIEM CO
CBOMM JIyXoM. EcTh 311ech 1 04eHb MHTEpECHBIH 00pa3
B TepeBosie (pa3bl «OIHA 3aps CMEHHTH JpYyryroo /
Criemit, 1aB HOYM I10JT9acay, KOTopas MpeCcTaBiseT
HEMAJIYIO CIIOKHOCTb ISl IepeBOMYHKOB. J[foMa ynad-
HO pemraer 3Ty HpoOlieMy, NMpeioKHB 00pa3 IBYX
30pb, CONPHKACAIOIINXCS PyKaMH.

Jroma naxke He crapaeTcs NPHOIU3UTHCS K OPHUTH-
HaJly, ero COOCTBEHHBIE BCTaBKH MOSBIISIOTCS JIMIIb
0TYACTH YIS TOTO, YTOOBI cOOMIOCTH pruMOBKy. Dop-
Ma aJeKCaHIPUHCKOTO CTHXa, N3HAYaIFHO ropaso 00-
Jiee MHOTOCJIOBHAsSI, Y€M YETBIPEXCTOIMHBIA MyIIKHHC-
KHH 5IMO, TTO3BOJISIET PEIUTE (POpPMaIIbHBIE TPOOIEMBI,
He mpuberas K pa3BepHyThIM JononHeHusM. He nmest
BO3MOXKHOCTH OIICHHTh JIAKOHHYHOCTH MYIIKUHCKOM
M033WU B OpUTHHAJe, JfoMa, BUIUMO CUHTAI, YTO HE
CHJIBHO TPEUINT IPOTHUB UCTHHBI, TOMONHSISI aBTOPCKUE
BIEYATICHHUS COOCTBEHHBIMU. FIMEHHO B TAKOM BUJIE —
MHOTOCIIOBHOM, H3JIMIITHE 3MOIIMOHAIBHOM, IepeHa-
CBHIIIIEHHOM 00pa3aMH | BIIEYATICHUSMH «IIEPEBOIYH-
Ka» — «MemHbIi BCaJHUK» BIEPBBIC JOCTHT IIHPOKOI
nyonuku Bo OpaHimy.

Crnenyromuii (hpaHIy3ckuii BapuaHT BerymineHus
OBUT Tpo3andecKkuM | mpuHapiexkan Jlyucy Jlexepy
[5, c. 355-356]. Kakue tpeOoBaHM:, Ka3aloch OFI,
MOXKHO TIPEIbBUTH K TIpo3anyeckomy nepesoay? Tem
Oonee uto «BcrymeHney, sIBISAACH COYMHEHNEM XBa-
N1e0OHO-OMUCaTeNbHBIM, JJOJDKHO TPEICTaBIsATh MEHb-
IIMe TPYIHOCTH JUIs TIepeBojia, YeM JII000H U3 BHIOB
mpukd. Ho U 31ech BeTpedaroTcst HETOYHOCTH U T10-
TEpH, HapsLy C 3JIEMEHTaMH, 00yCIOBIEHHBIMH TIepe-
BOJYCCKUM MOHUMAHHUEM OPHUIHHAIIA.

Jlexep ¢ camoro Havaja MOAYEPKUBAET MOHYMEH-
tanpHOCTh Qurypsl Ilerpa: «Sur le rivage, en face des
flots solitaires, il se dressait plein de grandes pen-
sées...» (Ha Oepery, J1uiioM K HEIIOIUMBIM BOJHaM,
OH 6036blULAJCS], TIONHBIA BEJIMKUX MBICIEH...) O0pa3
[leTpa HecKOIBKO POMAHTHU3UPOBAH: elle Oyaydd ye-
JIOBEKOM, OH YK€ BO3BBIIIAETCS, KAK MOHYMEHT; 3TO
MOAKpeIUieHo W mei3axeM: «...le fleuve roulait ses
larges ondes; une pauvre barque luttait seule contre
elles» (peka karuia CBOM IIMPOKHE BOJIHBI; yOoras
JIOIKa Cpa)kajach OJIMHOKO MPOTHB HUX). Takux 1moj-
pobHocteli y Ilymkuna HeT. B opurnmuane mmpoka
peKa, a He ee BOJHBI; a «O€IHBIN YelTH» aKIEHTHPYEeT
HE MOIIb ITOTOKA, & MAJIOHACEIIEHHOCTh ATUX MECT.

IMom4yepkHyTask BETMYCCTBEHHOCTh B OMHCAHHH
[lerpa pacmpocrpansiercss B nepeBose Jlexxepa u Ha
omcanue ropoaa. ¥ Ilymxkuna [letepOypr — «kpaca u
JIMBO», OH BO3HECCS «IIBIIIHO, TOPEINBO». JTH DIIH-
TEThl HAMMOMHHAIOT OMUCAHHE PA30JICTON JaMbl, BbI-
CTaBHBIICH HANOKa3 CBOW IJIy4lllie HapsIbl; 3/€Ch
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MOAYEPKHYTO camono0oBanue ropoaa. Y Jlexepa Ile-
TepOypr — «yKpalieH’ue u TOpIoCTh ceBepay («parure
et orgueil du nord»), oH Bo3HECCS, «ITOOCTOHOCHBIN U
BEITMYCCTBEHHBINY («triomphante et superbe»); T.e. ro-
pox monobeH ero ocHoBarenmo. [lepeBogunk momyep-
KHABAaeT «MOP(OUPOHOCHOCTH» HOBOHM CTONHUIBI U €¢
MOIIIb, & He POCKOIIIb.

B sToM mepeBosie ecTh HEMOCHeN0BaTeIbHOCTh B
yrnorpeOiieHnn «pycu3mMoBy. C 0HOI CTOPOHBI, TIepe-
BOJYMK HUYEM HE 3aMEHSET CIIOBO «H30BD» — «izbasy,
roBops 0 uIHile GUHHA, HO B iepeBoie Gpasbr: «Ilo-
Mepkia crapas Mocksa, / Kak nepes HOBOIO mapuiien
/ TlopdupoHOCHas BIOBa» — MEPEBOJINK TOBOPUT 00
«umneparpuue» («impératrice»). U ato emte Oomnee He-
MOHSATHO, TOTOMY YTO JIaJIbIIE CIOBO «IapHuiay («tsar-
ine») Bce JKe YMOTpeOnsieTcs IMepeBOJUUKOM: «...
quand la tsarine du nord donne un fils a la maison im-
périale...» (...Korma IapuIa cepepa IapuT ChIHA B UM-
MIEPATOPCKUHA JIOM...). MOXKeT OBITh, TEPEBOAUUK CTPE-
MUJICS U30eKaTh MOBTOPA, HO BEJb y aBTOPa UMEHHO
noBTop: «Kornma monmHounas napuna / Jlapyer ceiHa B
napckuit jom». BooOie ciioBo «ummeparop» U Ipo-
M3BOJIHBIE OT Hero ITyIIKUHBIM B MO3ME HE HCIONb3Y-
orest: u [letp — mapp, u Anexcannp I — naps. C ogHol
CTOPOHBI, 3T0 cOMmKaer mosmy IlylmkuHA ¢ ero xe
CKa3KaMH, a ¢ IPyroi — MOAYSPKUBACT SAMHOINYHbIIH
xapakrep BiacTd. «Llapp» — cJI0BO, HECKOIBKO IK30TH-
yeckoe Uil (paHIy30B M emie Oosblle, 4eM y Hac,
CBSI3aHHOE C MOHATHEM O JECIHOTHYECKOM MPABICHUH.
[TosToMy TMEpeBOMUMKH MOAOUPAIOT €My pa3IuuHbIC
3aMEHBI, 3By4valniue 0osiee BO3BBIIICHHO U Ooliee MpH-
BBIYHO: «roi» («KOpOJb»), «souverainy («rocyaapby),
«empereure» («IMIIEpaTop»).

ITyIKUHCKOE CTIOBO WM BBIPAKEHHE OYCHBb YaCTO
JIMIIEHO KOHKPETHOCTH, MOTOMY BBI3BIBAET MHOXKECT-
BEHHbIC UHTeprperalmu. Hanpumep, gpasa Iletpa «u
3alupyeM Ha MPOCTOPE» KAKETCS OYCHb MOHATHOM,
coBceM B ayxe Iaps-ITnoTHuka wuiu B gyxe obiiepac-
MPOCTPaHEHHBIX TpecTaBieHuit 0 HeM. Ho 4To KOHK-
peTHO oHa 3HaUNT? CJIOBO IIPOCTOPY CBSI3aHO C Mpe-
CTaBJICHHEM 00 OTKPBITOM MPOCTPAHCTBE — MOJIE, CTe-
A, MOpe, — TaK, 3HauuT, [leTp cobupaeTcs MUPOBAThH
Ha Mope? WITH e BBIXOJ] K MOPIO M HaTa)XKHBaHUE MOD-
CKHX TOPTrOBBIX MyTeH MPHUBENET K YKOHOMHUYECKOMY
noabeMy Poccui, v jKU3HB OyJeT MOoX0XKa Ha MHP? UITH
MUPOBaTh MBI OyJeM IMOTOMY, YTO OCBOOOAMMCS OT
BIIMSTHUSL MOIIHBIX COCENeH M OT AUKTYEMBIX HMH yC-
noBuii? @paHIy3CKHe MEPEeBOMYUKH TPEIAraroT U
cBou Bepcuu. Bapmant Jluponpens: «Et nous festoi-
erons librement» (M MBI Oymem mpa3aHOBaTh CBOOOI-
HO) [6, c. 154]. ¥V XK. IllyseBuns: «...banqueter a
I’aise» (...mpa3mHOBAThH MOKOHHO) [7, ¢. 77]. Y Jlexe-
pa — «...et nous convierons le vast monde a nos fes-
tins» (..M MbI IO30BEM LIMPOKHI MUP Ha HAIIU TIHPBI).
Jns mepeBomumka 3Ta (pasa Hepas3IelbHO CBs3aHa C
MpenbIAyIeH — «Bce Grark B rocTH OyJAyT K HaM» — U

cozzaer 00pa3 BCEeMHUPHOTO TOCTENPHAMCTBA PYCCKHUX.
Taxoil BapHaHT, KOHEUHO K€, JOIMYCTUM, HO HE OUEHb
OCHOBATEJICH: BCE-Taku «Mbl» B peun Iletpa — 3T0
«1 1 Poccusiy, 31eck uest cyryoo HallioHaJIbHasI.
[IepeBon Jlexxepa — HOATBEP)KACHUE TOTO, HACKOJIb-
KO CJIOKHO JJIs1 MOHMMaHUs npousseneHue [lymkuna,
JlaXe Ta €ro 4acTb, KOTOpas CONEPKUT B OCHOBHOM
onucanue. C Apyroil CTOPOHbI, Mbl BUJTUM, KaK MHOTO-
3HAuHBIH IMO3THYECKUIl 00pa3 KOHKPETHU3UpYEeTCs B
Ipo3andyeckoM mepeBone. [laxke Takoil mepeBoj He
HEUTpaJieH, OH SIBHO COIEPXKUT CJEObl aBTOPCKON
TpakTOBKU. M B mepByro ouepenb 3TO POMaHTU3ALUS
obpa3za [lerpa u ero TBOpeHHs. B kpaTkoii 3aMeTKe Iie-
pen nepesogamu u3 Ilymxkuna Jlexep Tak onpeaenun
€ro MecTo B pycckoi nureparype: «[lymkuH Obut ep-
BBIM T10ATOM, JIMJIEPOM POMAHTHUYECKOM IIKOJBL. Ero
POJIb B PyCCKOI IUTEpaType MOKHO CPAaBHUTH C POJIBIO
Baiipona wiu I'toroy» [5, ¢. 354]. C npyroi cTOpOHBHI,
WHTEpIIpeTays nepeBojunka Oblia oOycioBileHa U
TEM, YTO OH PaboTall JIUIIb C YaCThIO MPOU3BENCHHA,
BHE €IMHCTBA MOAMBI: Belb «Bcrymienue», Ha mep-
BBII B3IVISLJI, KQKETCSl THMHOM TOPOJY U €ro OCHOBaTe-
JI1O, HO 3/1€Ch CKPBITO HEMaJIO poTuBOopeuni. IIpsmoe
comnocTtasieHue llerpa u ropoaa, KOTOpbIil ONUCHIBaET
[lymkuH, He NMpPaBOMEPHO, TaK KAaK CBOM «CTPOTHH,
cTpoitablil BUug» IletepOypr ob6pen yxe nocne Ilerpa.
Jla 1 camu rpoMaibl IBOPLIOB W OalieH ObUIH BOBCE HE
B JyX€ OCHOBATeNs ropojla, MOKHO BCIIOMHHUTH XOTS
OBl ero JroOouMeIi «MoHrtute3up» B [lereprode, Hamo-
MHHAIOIIMNA JIOMUK TOJJIAaHACKOrO Kynua. B cBoen
peun IleTp roBopuT TOIBKO 00 SKOHOMHYECKOH U TI0-
JUTHYECKOW BBITOZIE OCHOBaHHS Topoja Ha Oepery
®uHckoro 3anusa. J[anee TOBOPUTCS O TOM, YTO IOHBII
rpaj Bo3Heccd ciycTs cmo jaet. Ho Bce aTo nepedepk-
HyTO onmHOU (ppaszoit — «JIrobmo Tebs, [leTpa TBOpe-
Hee». O mymkuHCKOM [leTepOypre MOXXHO TOBOPHTH
Kak o TBopeHMHM lleTpa auiIb B CMBICIE TBOPUYECKOU
3aJlyMKH, T€HHUAJIHOW MBICIIH, HEKOTO NPOEKTa, OCY-
LIECTBJIECHHOTO MOTOMKAaMHM JIETEHIAPHOTO CTPOUTEIS.
Ho moaty BakHa 3Ta mpsMasi aHaJorusl — BEAb TOPOJ
3[€Ch MPEJCTAET KaK peanu3alus >KeNe3HOH uenoBe-
YECKOM BOJIH, MOKOPUBILIEH CTUXUIO. Peka, koTopas 1o
3TOr0 Hecach MHUPOKO, MpHodpena JepKaBHOE, MOJ0-
Oaroliee Te4eHNe; U TPAHUT, U OTPAJIbL, U MOCTHI — BCE
3TO HaJOXXEHHBbIC Ha Hee orpaHuyeHus. lopox cran
CTPOMHBIM, YNOPAJOYEHHBIM, HaJI€KHBIM: CTPOHHBIE
rpoMajbl, CTPOWHBIN BUJ, CTPOWHO-3BIOJIEMBIH CTpOH
BOCHHBIX. [ naske Korna BO3MYILEHHAs CTUXUS IbITA-
€TCsl IPEeBpaTUTh CTPOHHOCTH B Xaoc, Iletp B «Hekosne-
OMMOH BBIIIMHE)» OCTAETCS 3aJI0TOM IPOYHOCTH TOPO-
Jla, U «Ero» TBOPEHUE OCTaeTCsl HepyIIUMBbIM. B3sToe
H30JIMPOBAHHO, «BCcTymienue» 3TUX NpoTUBOpeuuii He
OOHapy)KMBaeT U KaKeTCS TPaJUIIMOHHBIM BOCXBalle-
HUEM, KOTOPOE B NIEPEBOJIE TOJIBKO YCHIUBACTCS.
Crnenyromuil Ipo3audyecKuil MepeBosl, BBINOIHEH-
Hbil B 1927 1. XKanowm lllyzesuniem [7, c. 77-79], Tak-
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JKE CONCPIKUT CIICABl aBTOPCKOW TPAKTOBKH OPHUTHHA-
na. [IyIIKuH MOCTOSHHO MPOTHBOITOCTABIISACT OBIBIIIHE
KOTIIa-TO Ha MECTE TOpOoAa «ThMY JIECOB» U «TOIH
0JaT» «CTPOWHBIM IpoMaaM JBOPIIOB U OareHy. [le-
PEBOJYMK B 3TOM K€ KOHTEKCTE HEOTHOKPATHO YIIOT-
pebisiet citoBo «nobley (GmaropoaHbIii): «...les nobles
masses des palais et des tours..» (...0raropomssie rpo-
MaJbl TBOPIIOB U OallleH. .. ), «...j aime ton profil noble
et severe...» (... TFOONIO TBOW BUA, ONarOpOIHBIA U
cTporuii...). IlomydaeTcss MPOTHBOIOCTABICHUE HE
MPOCTO JUKOCTH WM ITUBWIM3AINN, HO JUKOCTH U Oia-
TOPOJICTBA, HU3KOTO U BBICOKOTO MPOUCXOMKICHHSL.

HeoObruaiiHO KpacWB M TIOSTHYCH OITyOJIIMKOBaH-
Hb1il B 20-x . XX B. nepeBog AHape Jluponzaens [6,
c. 154-157], BemodHEeHHBIH BepauOpoM. 31ech MBI
HalJeM WHTEepPEeCHbIE 00pasbl, HE MPOTHBOPEUAIIHE
opuruHaiy: «...la Neva a mis un manteau de granit...»
(...HeBa Hanena nansTo U3 rpanura...) wim «Etale aux
regarde ta beauté, / O ville de Pierre...» (...BpicTaB-
NS B3MIAIAM CBOKO Kpacoty, / o ropon Ilerpa...) —
BEChMa MHTEPECHBIN MEPEBOJT ITYIIKHHCKOTO «KPaCyi-
Cs1», OCOOCHHO €CJIM y4YeCTh, YTO BO (hPAHILy3CKOM
SI3BIKE TOPOJ — «Ville» — JKEHCKOro pojia U BIIOJIHE MO-
JKET aCCOIUUPOBATHCS C JKEHIUHOM.

B xonme XX B. HOABISIIOTCS €II€ TPU MEPEBOJA!
Kana-JIyn bakeca (1981), lllapns Baumreiina (1999)
u Kiona @puy (1999). [Tepeson bakeca [8, ¢. 578-590]
CO3IIaBaJICS CIICIUATBHO IS IByXTOMHHKA TIO3THYEC-
kux mpousBenenuii A.C. IlymkuHa 1oy penakuuen
E.I. OTkuHIa U 3aciy’kKUBaeT 0COOOro YIMOMHUHAHUS
ITOTOMY, YTO Ha CETOMHSAIIHUAN JCHb CYUTACTCS OCHOB-
HBIM: TIOCJIe BbIXoga cOopHmka B 1981 r. oH Heon-
HOKpAaTHO IIepereyaThiBaCs B APYTHX H3AaHUSX, U
nocienuuid pa3 — B 2003 1. [9]. OCHOBHBIM yCIIOBUEM
paboTHl Hall COOpaHUEM COYMHEHHU OBUIO COOMIOIE-
HUE (QOpPMaIbHOH TOYHOCTH. DTKHHI HAacTaWBal Ha
TOM, 4TOOBI pudMa, pazmep, CTpodrKa, CTHIIb TEPEBO-
Ja OBUTH MaKCHMAJIbHO TMPHOJIMKEHBI K OPUTHHAIY.
HecMotpst Ha cTporue pamkH, KOTOPBIE 3aCTaBIIsUIN
YTO-TO TEPSATh, a YTO-TO U300peTaTh, mepeBon bakeca
VIMBUTEIHHO BepeH. He nMeeT cMmbicia 0OBUHATE aB-
TOpa MO3THYECKOTO MEePEeBOAa B TOM, YTO OH OIYCTHII
KaKHe-TO JICTalId: 3TO HeW30eXKHO. 371eCh aHaIH3 MO-
JKET M JTOJDKEH OBITh HECKOJIBKO TiyOke. B mepeBome
Bakeca MBI cTalKkuBaeMcs ¢ MHTEpIpeTanuei, odyc-
JIOBJICHHOH OCOOCHHOCTSIMH HAITMOHATHHOTO MHPO-
BO33peHUS (PpaHIy30B, MPHUHIUIUAAIGHO OTIHMYHOTO
OT HaIlero. 3aMevarelieH, HalpuMep, epeBo Pppasbl
«3necp Oyaer ropon 3amoxken»: «Une ville ici doit
paraitre». [TonsiTue «paraitre» (ka3aTbcs) HEOOBIYAIHO
3HAYMMO M CIEIU(PUYHO BO (PPaHILy3CKOH KYIBType.
B oTnmuune oT pycckoro si3bika, BO (PPaHITy3CKOM OHO
COOTHOCHMO C TOHSTHEM «étrey (ObITh). 11 mpu TOM,
o Habmonenuto I. [aueBa, «kazaTbes» A1 (paHIry3a
ropasno BakHee, YeM «OBITh» Ha camoM nene: «Jlis
(paHily3a CylIecTBOBaTh — 3HAYHT: CYIIECCTBOBATh B

IJ1a3ax cOce/la; BIeYaTiIeHue, IPOU3BOIMMOE Ha OIMK-
HEro, MPUHOCHUT J0Ka3aTeIbCTBO Moero ObITus» [10,
c. 145-146]. Camo cnoBo «par-aitre», pa3jioxKeHHOE Ha
COCTABIIAIIOIINE, TIOHUMAETCA KaK «IIPHU-OBITHY, «BO3-
Ne-OBITh», «IOMIIe-0bITh, «4pe3-ObITh». MMeHHO wu3
9TOTO CTpeMJIeHHs (PPaHIly30B «Ka3aThbCs» BBIPACTAET
UX CKJIOHHOCTb K THIECIJIABUIO.

VYnorpebneHue B TaHHOM KOHTEKCTE 3TOTO CIIOBa-
MOHSTHS, CO3HATEIBHO WJIM HEOCO3HAHHO I Iepe-
BOJIYMKA, HECET ABOMHYIO CMBICIOBYIO Harpy3ky. C oa-
HOH CTOPOHBL, TOpOJ, 0 KOTOpoM Meuraert IleTp, nenct-
BUTEIIBHO JJOJDKEH OyJIeT «Ka3aTbCsi», T.e. IPOU3BOUTh
eneyamJjienue CWIbl, MOIIM, KPACOThl, «CTPOTOCTH M
CTpOHHOCTH» Ha cBOMX coceneil. U cama ¢paHiry3ckas
(paza B 5TOM KOHTEKCTE HauWHAET 3By4arh MO-APYIo-
My: «371eChb TOPOJI QOMIICEH NOKA3AMbCA», T.€. TIOKa3aTh
cebst BO Bcel kpace, HO JHIIb nokaszamo. W Bens [le-
TepOypr AEHCTBHTEIIFHO TAaKOB: BBHICTABISS HAIOKa3
MapagHy0 CTOPOHY, TIIATEIbHO IBITAETCS CKPHITh HE-
YIOTHBIE 3aKOYJIKH.

C npyroii CTOpoHBI, yoTpeOlieHHE CII0Ba «Ka3aTb-
csi» 1o OoTHOWIEeHUIO K [leTepOypry BBI3BIBAaET M Jpy-
T'YIO acCOIMAaIlNI0, HAIOMHHAET 00 3(peMepHOCTH 3TO-
ro ropoza. [lerepOypr — ropox kak OyATO HE CYIIECT-
BYIOILUH, TOPOJ-COH, BOHUKIINM U3 HUOTKYAA, U3 TY-
MaHa, TopoJl, KOTOPBIA HE CYLIECTBYET, a TOJIBKO Ka-
XKeTcs. JTa MOCTOsIHHAs TeMa PYCCKOW JHUTeparyphl,
TOYHEe, ee «IeTepOyprckoro Tekcra» (Mo orpezese-
Huto B.H. Tonoposa), nu3sectHa Bo @paHIuK, NO3TO-
My OI00HO€ MOHUMAaHHUE BIIOJHE MOXKET BOSHUKHYTh
y (paHIy3cKOrOo yUTaTEeNs.

Crenyet nmoxaneTb TOJBKO, 9TO ()paHITy3bl OTKa3a-
JUCh OT PU(PMOBAHHON MO33MM M ATO 3aTPYIHUT UM
BocnpusTue neperona bakeca. Ha npuanunuansHon
HEBO3MOXXHOCTH BEPHYTHCS K pH(PMOBaHHOMY (paH-
y3ckoMy ctuxy HactauBaet Kinox @puy. B 1999 r. on
OITyOJTUKOBAJ COOPHUK COOCTBEHHBIX NepeBoaoB [1yr-
KHHa, B ITPEAMCIIOBHUH K KOTOPOMY KpaiftHe HeomoOpH-
TENBbHO OT3BIBAETCSA O ACSITEIBHOCTU DTKUHAA U €r0
«miesiab». PUGMOBAaHHBIA TEPEBON, BBITOJHCHHBIN
«mpodeccHoHaTBFHBIM apamKUpoBIIHKOM» [11, ¢. 24],
cuutaeT Opuy, HUKOTA HE CMOXKET IIePEaTh JIETKOCTh
MYIIKUHCKOW 11033UH. JIydInii BEIXOA — COBPEMEHHBIN
(paHIy3cKHil CBOOOIHBI CTUX W JIBYSA3BIYHOE H3/a-
Hue. Onupasch Ha 3TU NpuHIUNGL, Opuy nenaer u mne-
peBoa «MenHoro BcajiHuka». BecomocTs TeopeTnyec-
KHX B3IVISII0B IIEPEBOJUMKA OCIIAPUBATH HE IPUXOIUT-
Csl: Ha €ro CTOpOoHe IMojyTopaBekoBas Tpaauuusi. Ho
pu 3ToM nepesos Opuy aajnex ot uaeana, Tak Kak co-
JEP)KUT HEMaJI0 OIIMOOK BCIIEACTBHE HEBEPHOW WH-
TEpIIpeTaLny.

HecMotps Ha cBOIO KaxylIytocs IpocToTy, Beryn-
JIEHUE CONIEP>KUT HEMAJIO WIOBYIIEK» IS IEPEBOIYM-
ka. HekoTopele CTpOKH OMYCKAIOT ABOMHOE TOJIKOBA-
HUE, 4TO 4acTO OBIBAET NPUYMHON CEPhE3HBIX OMINOOK
WM K€ MICTOYHUKOM HEOOBIYHBIX HaxoZoK. Camast UH-
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TepecHas W3 <«JIOBYIIEK» JIAaHHOTO OTpPBIBKA — 3TO
JOBK/Ibl TIOBTOPEHHOE IIPHIIATaTelbHOE «IOJIHO-
IIHBIAY: «...FOHBIN rpat, / [IoTHOIIHBIX CTpaH Kpaca u
IHMBO...», «...Korma momHommuas napuna / MHapyer
ChIHA B LAPCKUH JIOM». 371I€Ch «IIONHOIIHBIN) YIOT-
peOiieHO B 3HAYEHHH «CEBEPHBIH», OT «IOJHOYB» —
«ceBep, HOpJ, 3UMHss cTopoHa» [12, c. 499]. bomnb-
LIMHCTBO nepeBoauukoB (JIexep, Actpos, Banmrein
[13, c. 132—-135] u bakec) nepeBenu TOYHO, UCTIONB3YS
BelpakeHne «du Nord», roe «Nord» moHMMaeTcs Kak
gacThb cBeta. llly3eBuiab u JIupoHIenb MoagouparoT 00-
pas3bl Oonee m3bickaHHBIE. «Boréaley, y Jluponpens
npousBesieHO oT «borée» («bopeit») — ceBepHBIN Be-
tep. O0pa3 JlupoHmenst U KpacuB M TOYCH. A BOT Me-
tadopa [llyzeBmiis XoTb 1 KpacuBa, HO COMHUTEINbHA:
«...du pays des nuits blanches...» (...cTpaHbl OemBIX
HoO4YeH. ..). OueBUIHO, YTO MEPEBOIUHK CTPEMHIIICS CO-
XpaHHUTh BHYTPEHHIOI (DOPMY CIIOBA «ITOITYHOIIHBIN,
HO OTIpeJieNieHne «CTpaHa OeJblil Houel» ko Beeil Poc-
CHHM He moaxomuT. M1 coBceM HEHOMYyCTHM IIepeBO[
K. ®puy: «Quand a minuit I’impératrice fait don d’un
fils a la maison impériale» (Korna 6 noarous ummepar-
pHIIa TapUT CbIHA B UMIIEPATOPCKHH JOM).

Jpyras cIOXHOCTh MOJACTEPEraeT IMepPEeBOTINKOB
BO (paze: «JIro0mto, BoeHHas ctonuia, / TBoel TBep-
IBIHH JBIM ¥ TPOM...», T€ «TBepAbIHs» — [leTpomnas-
JIOBCKas KperocTh. B mepeBomax Bugnm: «ta fortesse»
(xpenocts) y Jlexepa u Jluponnens, «le fort» (dhopt)
y Banmreiina; o6a Bapuanrta npaBuibHble. Ho momu-

Mo 3TOoro ecTh W BapuaHT lllyzeBmiss — «tes fortes»
(TBOM (OPTHI), UTO BBI3BIBACT HEKOTOPOE HEMOYMCHHUE;
U OMATH-TAKU HEMOMYCTUMBIH BapuaHt ®Opuy — «ton
assise» (omopa, ¢yHIaMeHT). BecbMa COMHHTENBHO,
4yro0bI [TyIIKMH Ha3bIBA «TBEPABIHEI» OOMOTHCTYIO
MOYBY, Ha KOTOPO MOCTaBJIEH TOPO/I.

Crenyromuii mpuMmep CBUAETENBCTBYET O HeIpa-
BWJIBHOM TpPakTOBKE OOIBIIMHCTBA IEPEBOIYHUKOB.
Opaza «Jla ymupurcs ke ¢ Toboi / W mobexneHHas
CTUXUSI» MOIpa3yMeBaeT CTUXHUIO BOAHYI0, Hey. B ue-
THIpEX BapHaHTaX Mbl Haxomum mepeBon «les
¢lémentsy», uTo Bie4eT 3a cOOOW CTEPEOTHITHYIO acco-
IHAIHIO C YETHIPhMS CTUXHUSIMHU: BOJIOH, 3eMIiei, BO3-
nOyxoM U orHeM. TosbKo B TIepeBOiaX MOCIETHHUX JIET
9TOT CTEpPEOTHII CHST: B IepeBope bakeca — enmHc-
TBeHHOE umcio «l’element», a y Banmrelina — «ton
flot» («TBO¥ MOTOK»).

Uzyuenne ¢paniy3ckux mepeBogoB «MemgHOro
BCa/IHUKa» TpeOyeT Cephe3HOr0 M ITyOOKOTO OCMBIC-
nenust. JlaHHast CTaThs MpeAJaraeT JIHIIb O0lue Ha-
OMOIeHNsT 1 HEKOTOPBIE MOAXObI K u3ydeHuto. Ho u
KpaTkuii 0030p MOKa3al, 4TO KaKABIH MEepeBO, Jaxe
MPO3anvECKHii, HECET OTIEYATOK JIMYHOCTH CBOECTO
coznarens. OHAKO IpeIoKeHHas MpoldieMa BBIXO-
JIUT U3 Y3KAX PAMOK MEPEBOIOBEICHUS B KPYT BOIPO-
coB Oosree 00mMX: 00 00pa3e pyccKoi TUTepaTyphl Ha
3amajne, 0 BOCIPUATHU TaM Hallleil uCTopuu, o GppaH-
I[y3CKO# MOATHYECKOH TPaATHIIUH.

Ilocmynuna 6 pedaxyuio 19.12.2006
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